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Sentencja
1) Artykuly 7, 11 i 15 dyrektywy Rady 92/83/EWG z dnia 19 pazdziernika 1992 r. w sprawie harmonizacji struktury

()

podatkow akcyzowych od alkoholu i napojow alkoholowych oraz art. 5 dyrektywy Rady 92/84/EWG z dnia
19 pazdziernika 1992 r. w sprawie zblizenia stawek podatku akcyzowego dla alkoholu i napojéw alkoholowych nalezy
interpretowaé w ten sposéb, ze nie ustanawiaja one obowigzku nakladania identycznych stawek podatku akcyzowego
na napoje alkoholowe nalezace do kategorii ,wina” w rozumieniu dyrektywy 92/83 oraz na napoje nalezace do kategorii
Linne napoje przefermentowane, niebedace winem ani piwem” w rozumieniu tej dyrektywy.

Zasady pewnosci prawa i ochrony uzasadnionych oczekiwan nalezy interpretowaé w ten sposéb, Ze nie stoja one na
przeszkodzie przepisom krajowym zmieniajacym stawke podatku akcyzowego od innych napojoéw przefermentowa-
nych, niebedacych winem ani piwem, bez ustanowienia przepiséw przejsciowych, jezeli taka zmiana wchodzi w zycie
osiem dni po opublikowaniu wprowadzajacego jg aktu prawnego i jezeli nie implikuje ona konieczno$ci dokonania
przez podatnikéw dostosowan ekonomicznych, czego sprawdzenie nalezy do sadu odsylajacego.

Dz.U. C 187 z 3.6.2019.

Wyrok Trybunalu (szésta izba) z dnia 14. maja 2020 r. (wniosek o wydanie orzeczenia w trybie
prejudycjalnym zlozony przez Bundesverwaltungsgericht — Niemcy) — Spenner GmbH & Co. KG |
Bundesrepublik Deutschland

(Sprawa C-189/19) ()

(Odestanie prejudycjalne — Srodowisko — System handlu uprawnieniami do emisji gazéw cieplarnianych
w Unii Europejskiej — Dyrektywa 2003/87/WE — Artykut 10a — PrzejSciowy system przydziatu
bezplatnych uprawnieri do emisji — Decyzja 2011/278/UE — Artykut 9 — Okreslenie historycznego poziomu
dziatalnosci — Znaczgca zmiana zdolnosci produkcyjnych instalacji, do ktérej doszlo przed okresem
odniesienia — Okreslenie wlasciwego okresu odniesienia)

(2020/C 240/26)

Jezyk postgpowania: niemiecki

Sad odsylajacy

Bundesverwaltungsgericht

Strony w postepowaniu gtéwnym

Strona skarzgca: Spenner GmbH & Co. KG

Strona pozwana: Bundesrepublik Deutschland

Sentencja

1)

2)

()

Artykut 9 ust. 9 decyzji Komisji 2011/278/UE z dnia 27 kwietnia 2011 r. w sprawie ustanowienia przejsciowych zasad
dotyczacych zharmonizowanego przydziatu bezplatnych uprawnien do emisji w calej Unii na mocy art. 10a dyrektywy
Parlamentu Europejskiego i Rady 2003/87/WE nalezy interpretowaé w ten sposéb, iz nie ma on zastosowania do
znaczgcego zwigkszenia zdolno$ci produkeyjnych istniejacej instalacji, do ktérego doszio przed okresem odniesienia
okreslonym zgodnie z art. 9 ust. 1 tej decyzji.

Artykut 9 ust. 1 decyzji 2011/278 nalezy interpretowad w ten sposéb, ze nie zobowigzuje on wlasciwego organu wladz
krajowych do samodzielnego okreslenia okresu odniesienia, ktéry bylby odpowiedni w celu dokonania oceny
historycznych pozioméw dziatalnosci danej instalacji.

Dz.U. C 182 z 27.5.2019.
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